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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
(UE) 2019/1021

z dnia 20 czerwca 2019 r.
dotyczace trwalych zanieczyszczen organicznych
(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Artykul 1

Cel i przedmiot

Z uwzglednieniem w szczegolnosci zasady ostroznosci celem niniej-
szego rozporzadzenia jest ochrona zdrowia ludzkiego i Srodowiska
przed TZO przez zakazanie, jak najszybsze wyeliminowanie lub ograni-
czenie produkcji, wprowadzania do obrotu i stosowania substancji
bedacych przedmiotem Konwencji sztokholmskiej w sprawie trwatych
zanieczyszczen organicznych, zwanej dalej ,.konwencja”, lub Protokotu
do konwencji z 1979 r. w sprawie transgranicznego zanieczyszczania
powietrza na dalekie odleglo$ci dotyczacego trwatych zanieczyszczen
organicznych, zwanego dalej ,protokolem”, przez zminimalizowanie
uwolnien takich substancji, tak aby je mozliwie szybko ostatecznie
wyeliminowa¢, jezeli jest to wykonalne, oraz przez ustanowienie prze-
pisow dotyczacych odpadoéw skladajacych sie z jakiejkolwiek takiej
substancji, zawierajacych ja lub nig zanieczyszczonych.

W stosownych przypadkach, panstwa czlonkowskie moga, zgodnie
z TFUE, naklada¢ wymogi surowsze niz wymogi ustanowione w niniej-
szym rozporzadzeniu.

Artykut 2
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia:

1) ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza wprowadzenie do obrotu zdefi-
niowane w art. 3 pkt 12 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

2) ,,wyrob” oznacza wyrob zdefiniowany w art. 3 pkt 3 rozporzadze-
nia (WE) nr 1907/2006;

3) ,,substancja” oznacza substancj¢ zdefiniowang w art. 3 pkt 1
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

4) ,mieszanina” oznacza mieszaning zdefiniowang w art. 3 pkt 2
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

5) ,,produkcja” oznacza produkcj¢ zdefiniowang w art. 3 pkt 8
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

6) ,.stosowanie” oznacza stosowanie zdefiniowane w art. 3 pkt 24
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

7) ,,import” oznacza import zdefiniowany w art. 3 pkt 10 rozporz-
adzenia (WE) nr 1907/2006;

8) ,,odpady” oznaczajg odpady zdefiniowane w art. 3 pkt 1 dyrektywy
2008/98/WE;
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9) ,,unieszkodliwianie” oznacza unieszkodliwianie zdefiniowane w art.
3 pkt 19 dyrektywy 2008/98/WE;

10) ,,0dzysk” oznacza odzysk zdefiniowany w art. 3 pkt 15 dyrektywy
2008/98/WE;

11) ,,potprodukt wykorzystywany w systemie zamknigtej instalacji”
oznacza substancj¢, ktora jest produkowana, zuzywana lub stoso-
wana do przetwarzania chemicznego w celu przeksztalcenia jej
w inng substancj¢ (,,synteza”), w przypadku gdy produkcja potpro-
duktu i synteza jednej lub wigcej innych substancji z tego polpro-
duktu odbywaja si¢ w tym samym miejscu, prowadzone sg przez
jeden podmiot prawny lub kilka podmiotow prawnych, w warun-
kach $cisle kontrolowanych w taki sposob, ze za pomoca $rodkow
technicznych rygorystycznie zapobiega si¢ rozprzestrzenianiu si¢
potproduktu na wszystkich etapach jego istnienia;

12) ,niezamierzone zanieczyszczenie S$ladowe” oznacza zawarto$é
substancji, ktora jest obecna przypadkowo w minimalnej iloSci,
ponizej ktérej nie mozna tej substancji w znaczacy sposob zasto-
sowaé, oraz powyzej granicy wykrywalnoSci za pomocg istniej-
acych metod wykrywania, aby umozliwi¢ kontrolg i egzekwowanie;

13) ,,zapasy” oznaczaja substancje, mieszaniny lub wyroby zgroma-
dzone przez posiadacza, sktadajace si¢ z jednej z substancji wymie-
nionych w zalgczniku I lub II lub zawierajace te substancje.;

Artykut 3

Kontrola produkcji, wprowadzania do obrotu i stosowania oraz
wymienianie substancji

1.  Zakazuje si¢ produkcji, wprowadzania do obrotu i stosowania
substancji wymienionych w zalaczniku 1 w postaci samoistnej,
w mieszaninach lub w wyrobach, z zastrzezeniem art. 4.

2. Ogranicza si¢ produkcj¢, wprowadzanie do obrotu i stosowanie
substancji wymienionych w zalgczniku II w postaci samoistnej,
w mieszaninach lub w wyrobach, z zastrzezeniem art. 4.

3. W systemach ocen i zezwolen dotyczacych istniejacych i nowych
substancji w ramach odpowiednich aktow prawnych Unii panstwa
cztonkowskie i Komisja uwzgledniajg kryteria okre§lone w pkt 1
zalacznika D do konwencji, a takze przyjmuja stosowne Srodki
w celu kontroli istniejagcych substancji i zapobiezenia produkcji, wpro-
wadzaniu do obrotu i stosowaniu nowych substancji, ktére wykazuja
cechy TZO.

4.  Podczas przygotowywania — zgodnie z art. 218 ust. 9 TFUE —
wniosku do Rady dotyczacego umieszczenia substancji w wykazie
zgodnie z postanowieniami konwencji Komisj¢ wspiera Europejska
Agencja Chemikaliow (,,Agencja”) ustanowiona rozporzadzeniem
(WE) nr 1907/2006, o czym mowa w art. 8§ ust. 1 lit. ¢). Wlasciwe
organy panstw czlonkowskich moga przekazywaé¢ Komisji wnioski
dotyczace umieszczenia w wykazie. Na kolejnych etapach procedury
umieszczania w wykazie Agencja udziela wsparcia Komisji 1 wlasciwym
organom panstw cztonkowskich, o czym mowa w art. 8 ust. 1 lit. e).
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5. Na wszystkich etapach procedury, o ktoérej mowa w ust. 3 i 4,
Komisja i Agencja wspolpracuja z wlasciwymi organami panstw czton-
kowskich i przekazuja im informacje.

6. Odpady sktadajace si¢ z substancji wymienionej w zatgczniku IV,
zawierajace taka substancj¢ lub nig zanieczyszczone zostaly uregulo-
wane w art. 7.

Artykut 4

Wylaczenia ze Srodkéw kontroli

1. Artykulu 3 nie stosuje si¢ w przypadku:

a) substancji wykorzystywanej w badaniach laboratoryjnych lub jako
substancja odniesienia;

b) substancji obecnej jako niezamierzone zanieczyszczenie $ladowe, jak
okreslono w odpowiednich pozycjach w zalaczniku I Iub I,
w substancjach, mieszaninach lub wyrobach.

2. W odniesieniu do substancji dodanej do zatacznika I lub II po
dniu 15 lipca 2019 r. art. 3 nie stosuje si¢ przez okres szeSciu miesiecy,
jesli substancja ta jest obecna w wyrobach wyprodukowanych przed
dniem lub w dniu, w ktorym niniejsze rozporzadzenie zacznie miec
zastosowanie do tej substancji.

Artykutu 3 nie stosuje si¢ w przypadku substancji obecnej w wyrobach,
ktore sa juz w uzyciu przed dniem lub w dniu, w ktérym niniejsze
rozporzadzenie lub rozporzadzenie (WE) nr 850/2004 zaczgly mieé
zastosowanie do tej substancji, w zaleznosci od tego, co nastgpito
wczesniej.

Niezwlocznie po uzyskaniu informacji o wyrobach, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym 1 drugim panstwo cztonkowskie powiadamia
o tym fakcie Komisje¢ oraz Agencjg.

W kazdym przypadku gdy Komisja otrzyma taka informacj¢ lub dowie
si¢ w inny sposob o takich wyrobach, w stosownych przypadkach
powiadamia bezzwlocznie o tym fakcie Sekretariat Konwencji.

3. Jesli dana substancja wymieniona jest w czesci A zatacznika I lub
czesci A zalgcznika II, panstwo cztonkowskie, ktore chce zezwolié,
do czasu uplynigcia terminu okreslonego w odpowiednim zataczniku,
na produkcje i stosowanie tej substancji jako potproduktu wykorzysty-
wanego w systemie zamknigtej instalacji, powiadamia o tym Sekretariat
Konwencji.

Takiego zgloszenia mozna dokona¢ tylko wtedy, gdy spelione sg
nastepujace warunki:

a) na wniosek panstwa czlonkowskiego lub z wilasnej inicjatywy
Komisji dokonano adnotacji w odpowiednim zatgczniku w drodze
aktu delegowanego przyjetego na podstawie akapitu czwartego;

b) producent wykaze wilasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego,
w ktorym producent ma siedzibg, ze w trakcie procesu produkcyj-
nego substancja zostanie przeksztalcona w jedng lub kilka innych
substancji, ktore nie wykazuja cech TZO, i zapewni za pomoca
srodkow technicznych rygorystyczne zapobieganie jej rozprzestrze-
nianiu si¢ na wszystkich etapach jej istnienia;
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¢) producent wykaze wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego,
w ktorym producent ma siedzibg, ze dana substancja jest potpro-
duktem wykorzystywanym w systemie zamknigtej instalacji oraz ze
nie oczekuje si¢ narazenia ludzi ani srodowiska na kontakt ze znacz-
acymi iloSciami substancji podczas jej produkcji i stosowania;

d) producent przekaze panstwu cztonkowskiemu szczegotowe infor-
macje o faktycznej lub szacunkowej lacznej wielkosci produkcji
i zakresie stosowania przedmiotowej substancji oraz o charakterze
procesu w systemie zamknietej instalacji, a takze poda wielkos$¢
wszelkiego nieprzeksztatlconego i zanieczyszczenia sladowego TZO
stanowigcego material wyjsciowy, w koncowej substancji lub
mieszaninie lub koncowym wyrobie.

W ciagu jednego miesigca po przekazaniu zgloszenia Sekretariatowi
Konwencji panstwo cztonkowskie przekazuje je pozostalym panstwom
cztonkowskim, Komisji i Agencji i podaje szczegétowe dane na temat
faktycznej lub szacunkowej tacznej wielkosci produkcji lub zakresu
stosowania przedmiotowej substancji oraz charakteru procesu w systemie
zamknigtej instalacji, a takze okre$la wielko$¢ wszelkiego nieprzeksztat-
conego 1 niezamierzonego zanieczyszczenia $ladowego TZO stanowia-
cego material wyjsciowy, w koncowej substancji lub mieszaninie lub
koncowym wyrobie.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 18 w celu zmiany zalgcznikow 1 i Il poprzez wprowa-
dzenie wyraznej adnotacji w celu umozliwienia produkcji i stosowania
substancji wymienionej w czeSci A odpowiedniego zalgcznika jako
potproduktu wykorzystywanego w systemie zamknigtej instalacji, oraz
zmiany terminéw w takich adnotacjach w przypadkach gdy po przeka-
zaniu powtornego zgloszenia Sekretariatowi Konwencji przez zaintere-
sowane panstwo czlonkowskie wudzielona zostanie na podstawie
konwencji wyrazna lub milczaca zgoda na dalsza produkcj¢ Iub stoso-
wanie substancji przez kolejny okres.

4. Odpady skladajace si¢ z jednej z substancji wymienionych
w zalaczniku IV, zawierajace taka substancj¢ lub nig zanieczyszczone
zostaty uregulowane w art. 7.

Artykut 5
Zapasy

1.  Posiadacz zapasow skladajacych si¢ z jednej z substancji wymie-
nionych w zatgczniku I lub II, ktérej stosowanie nie jest dozwolone, lub
zapasow zawierajacych taka substancj¢, gospodaruje takimi zapasami
jak odpadami zgodnie z art. 7.

2.  Posiadacz zapasow w iloSci wigkszej niz 50 kg sktadajacych sig¢
z jednej z substancji wymienionych w zataczniku I lub II, ktérej stoso-
wanie jest dozwolone, lub zawierajacych taka substancje, przekazuje
wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktoérym taki zapas
si¢ znajduje, informacje na temat charakteru i rozmiardow tych zapasow.
Takie informacje przekazuje si¢ w terminie 12 miesiecy od dnia,
w  ktérym niniejsze rozporzadzenie lub rozporzadzenie (WE)
nr 850/2004 zaczely mie¢ zastosowanie do tej substancji, w zaleznosci
od tego, co nastgpito wczesniej dla posiadacza, i od odpowiednich
zmian do zatgcznika I lub II, a nastgpnie corocznie, az do terminu
okreslonego w zatgczniku I lub II.
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Posiadacz gospodaruje zapasami w sposob bezpieczny, wydajny i przy-
jazny dla $rodowiska, zgodnie z progami i wymogami okre§lonymi
w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE (') oraz
podejmujac wszelkie stosowne dziatania, aby zapewni¢ gospodarowanie
zapasami w sposob stuzacy ochronie zdrowia ludzkiego i $rodowiska.

3. Panstwa cztonkowskie monitoruja wykorzystanie zgloszonych
zapasoOw 1 gospodarowanie nimi.

Artykut 6

Redukcja, minimalizacja i eliminacja uwalniania

1. W terminie dwoch lat od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia lub rozporzadzenia (WE) nr 850/2004, w zaleznosci
od tego, co nastapito wczesniej, panstwa cztonkowskie, zgodnie z zobo-
wigzaniami wynikajacymi z konwencji i protokotu, opracowuja spisy
substancji wymienionych w zatgczniku III uwalnianych do powietrza,
wody i gleby, a nastgpnie utrzymuja takie spisy.

2.  Panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji, Agencji i pozos-
tatym panstwom cztonkowskim, jako cze$¢ krajowych planow wdra-
zania i na podstawie art. 9, swoje plany dzialan w odniesieniu
do srodkéw majacych na celu identyfikacjg¢, oznaczanie i minimalizacje
Tacznych uwolnien substancji wymienionych w zataczniku III, jak wska-
zano w ich spisach sporzadzonych zgodnie z zobowigzaniami wynikaj-
acymi z konwencji, tak aby uwolnienia te zostaly jak najszybciej wyeli-
minowane, jezeli jest to wykonalne.

Takie plany dziatan obejmujg $rodki wspierajace opracowanie, a tam,
gdzie uznane to bedzie za stosowne, rowniez nakladajace obowigzek
stosowania zastgpczych lub zmodyfikowanych substancji, mieszanin,
wyrobow 1 procesow w celu zapobiezenia powstawaniu i uwalnianiu
substancji wymienionych w zataczniku III.

3.  Podczas rozpatrywania wnioskéw dotyczacych budowy nowych
zaktadéw lub znacznej modyfikacji istniejacych zaktadéow, w ktorych
stosuje si¢ procesy wigzace si¢ z uwalnianiem substancji chemicznych
wymienionych w zalaczniku III, pafistwa czlonkowskie, nie naruszajac
przepisow dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (%),
biora pod uwage w pierwszym rzedzie alternatywne procesy, techniki
lub praktyki, ktére cechuja si¢ podobna uzyteczno$cia, lecz nie
powodujg powstawania ani uwalniania substancji wymienionych
w zaltgczniku II1.

Artykut 7

Gospodarowanie odpadami

1. Producenci i posiadacze odpadow podejmujg wszelkie racjonalne
starania, by unikna¢, w miar¢ mozliwosci, zanieczyszczenia tych
odpadow substancjami wymienionymi w zataczniku IV.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/18/UE z dnia 4 lipca
2012 r. w sprawie kontroli zagrozen powaznymi awariami zwigzanymi
z substancjami niebezpiecznymi, zmieniajaca, a nastgpnie uchylajaca dyrek-
tywe Rady 96/82/WE (Dz.U. L 197 z 24.7.2012, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanie-
czyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).
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2. Niezaleznie od przepisow dyrektywy Rady 96/59/WE (°) odpady
sktadajace si¢ z jednej z substancji wymienionej w zalaczniku IV
do niniejszego rozporzadzenia, zawierajace ja lub nig zanieczyszczone
sg unieszkodliwiane lub odzyskiwane bez nieuzasadnionej zwtoki
i zgodnie z przepisami czesci 1 zatacznika V do niniejszego rozporz-
adzenia, w sposob zapewniajacy zniszczenie lub nieodwracalne prze-
ksztalcenie zawartosci TZO tak, aby pozostate odpady i uwolnienia
nie wykazywaty cech TZO.

Podczas procesow unieszkodliwiania lub odzysku od odpadéw mozna
oddzieli¢ substancje wymienione w zalgczniku IV, pod warunkiem ze
substancje te zostang nast¢gpnie unieszkodliwione zgodnie z przepisami
akapitu pierwszego.

3. Procesy unieszkodliwiania Iub odzysku, ktorych wynikiem moze
by¢ odzyskanie, recykling, regeneracja lub ponowne uzycie substancji
wymienionych w zalagczniku IV w postaci samoistnej, s zakazane.

4.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2:

a) odpady zawierajace jakgkolwiek substancj¢ wymieniong w zatgczniku
IV 1ub przez nig zanieczyszczone moga by¢ unieszkodliwiane lub
odzyskiwane w inny sposob zgodnie ze stosownymi przepisami
Unii, pod warunkiem ze zawarto$¢ wymienionych substancji w odpa-
dach jest nizsza od dopuszczalnych wartosci stezenia okreslonych
w zalaczniku IV,

b) panstwo cztonkowskie lub wilasciwy organ wyznaczony przez to
panstwo cztonkowskie moze, w wyjatkowych przypadkach, zezwolié
na obchodzenie si¢ w inny sposéb z odpadami wymienionymi
w czesci 2 zalgeznika V, zawierajagcymi substancje lub zanieczysz-
czonymi substancjg wymieniong w zatgczniku IV w stopniu nieprze-
kraczajacym dopuszczalnych wartodci stezenia okreslonych w czgsei
2 zalacznika V, zgodnie z metodg wymieniong w czesci 2 zalacznika
V, pod warunkiem ze spetnione sa nastgpujace warunki:

(i) zainteresowany posiadacz wykazal, zgodnie z wymogami
wlasciwego organu zainteresowanego panstwa czlonkowskiego,
ze dekontaminacja odpadéw w odniesieniu do substancji
wymienionych w zalaczniku IV nie jest wykonalna oraz ze
zniszczenie lub nieodwracalne przeksztalcenie zawartosci TZO,
wykonane zgodnie z najlepsza praktyka w zakresie ochrony
srodowiska lub najlepszymi dostgpnymi technikami, nie jest
rozwigzaniem pozadanym ze wzglgdu na ochrong¢ Srodowiska,
a wlasciwy organ wyrazil nast¢pnie zgod¢ na przeprowadzenie
alternatywnej operacji;

(i) zainteresowany posiadacz przekazal wiasciwemu organowi
informacje na temat zawartosci TZO w odpadach;

(iii) operacja ta jest zgodna z odpowiednimi przepisami Unii
i z warunkami ustanowionymi w odpowiednich dodatkowych
srodkach, o ktéorych mowa w ust. 5;

(®) Dyrektywa Rady 96/59/WE z dnia 16 wrze$nia 1996 r. w sprawie uniesz-

kodliwiania polichlorowanych bifenyli i polichlorowanych trifenyli (PCB/
PCT) (Dz.U. L 243 z 24.9.1996, s. 31).
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(iv) zainteresowane panstwo czlonkowskie poinformowalo pozostate
panstwa czlonkowskie, Agencje i Komisj¢ o zezwoleniu,
ktorego udzielito, oraz o jego uzasadnieniu.

5. W stosownych przypadkach i przy uwzglednieniu rozwoju tech-
nicznego i odno$nych wytycznych i decyzji migdzynarodowych oraz
zezwolen udzielonych przez panstwo czlonkowskie lub wlasciwy
organ wyznaczony przez to panstwo cztonkowskie zgodnie z ust. 4
i zalacznikiem V Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze dotyczace
stosowania niniejszego artykutu. W szczeg6élnosci Komisja moze
okresli¢ format informacji, ktore maja by¢ przekazywane przez pafstwa
cztonkowskie zgodnie z ust. 4 lit. b) ppkt (iv). Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 20
ust. 3.

6. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki, aby zapewnic
zgodnie z art. 17 dyrektywy 2008/98/WE kontrole i $ledzenie obiegu
odpadow zawierajacych substancje lub zanieczyszczonych substancjg
wymieniong w zatgczniku IV do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 8

Zadania Agencji i forum

1.  Agencja, oprocz zadan powierzonych jej na mocy art. 9, 10, 11,
13 i 17, wykonuje nastepujace zadania:

a) w porozumieniu z Komisja, udziela wyznaczonym wlasciwym
organom panstw cztonkowskich i cztlonkom forum wymiany infor-
macji o egzekwowaniu przepisOw ustanowionego rozporzadze-
niem (WE) nr 1907/2006 (,,forum”), a w stosownych przypadkach
takze zainteresowanym podmiotom, pomocy oraz wytycznych tech-
nicznych i naukowych w celu zapewnienia skutecznego stosowania
niniejszego rozporzadzenia,

b) na wniosek dostarcza Komisji informacji technicznych i naukowych
oraz wspiera ja w celu zapewnienia skutecznego wdrazania niniej-
szego rozporzadzenia;

¢) udziela Komisji wsparcia technicznego i naukowego oraz informacji
dotyczacych substancji, ktore moga spelnia¢ kryteria umieszczenia
w wykazie w konwencji lub protokole, z uwzglednieniem w stosow-
nych przypadkach wynikéw pochodzacych z istniejacych systemow
ocen, o ktorych mowa w art. 3 ust. 3;

d) publikuje na swojej stronie internetowej komunikat, ze Komisja
przygotuje wniosek dotyczacy umieszczenia danej substancji
w wykazie, wzywa wszystkie zainteresowane strony do zgtaszania
uwag w terminie o$miu tygodni i publikuje te uwagi na swojej
stronie internetowe;j;

e) udziela Komisji i panstwom cztonkowskim wsparcia technicznego
i naukowego przy przygotowywaniu i wykonywaniu przegladu
profilu ryzyka i oceny zarzadzania ryzykiem substancji objetej
konwencja, wzywa wszystkie zainteresowane strony do zglaszania
uwag lub dodatkowych informacji lub zaré6wno uwag, jak i informa-
cji, w terminie o$miu tygodni i publikuje te uwagi na swojej stronie
internetowej;
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f) na wniosek udziela Komisji wsparcia technicznego i naukowego
przy wdrazaniu i dalszym rozwoju konwencji, w szczegdlnosci
w odniesieniu do Komitetu ds. Przegladu Trwatych Zanieczyszczen
Organicznych;

g) gromadzi, rejestruje, przetwarza i udostepnia Komisji 1 wlasciwym
organom panstw czlonkowskich wszystkie informacje otrzymane lub
dostgpne na podstawie art. 4 ust. 2 i 3, art. 7 ust. 4 lit. b) ppkt (iv),
art. 9 ust. 2 1 art. 13 ust. 1. W przypadku, gdy takie informacje nie
sa poufne, Agencja udostepnia je publicznie na swojej stronie inter-
netowej informacje oraz utatwia wymiang informacji z odpowiednimi
platformami informacyjnymi, takimi jak te, o ktérych mowa w art. 13
ust. 2;

h) tworzy i utrzymuje na swojej stronie internetowej sekcje dotyczace
wszelkich kwestii zwigzanych z wdrazaniem niniejszego rozporz-
adzenia.

2. Forum wykorzystywane jest do koordynowania sieci organdw
panstw cztonkowskich odpowiedzialnych za egzekwowanie przepisow
niniejszego rozporzadzenia.

Cztonkowie forum powotani przez panstwo czltonkowskie zapewniaja
odpowiednig koordynacje¢ pomigdzy zadaniami forum i pracg wilasci-
wego organu ich panstwa cztonkowskiego.

W sprawach zwigzanych z odpadami forum angazuje organy panstw
cztonkowskich odpowiedzialne za egzekwowanie prawa z zakresu odpa-
dow.

3. Sekretariat Agencji wykonuje zadania przydzielone Agencji
na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 9

Plany wdrazania

1. Podczas przygotowywania i aktualizowania krajowych planoéw
wdrazania panstwa czlonkowskie, zgodnie z ich wewngtrznymi proce-
durami, stwarzaja spoleczenstwu na wczesnym etapie rzeczywiste
mozliwo$ci uczestniczenia w tym procesie.

2. Niezwlocznie po przyjeciu krajowego planu wdrazania zgodnie
z zobowiazaniami wynikajacymi z konwencji panstwo cztonkowskie
udostgpnia publicznie ten plan i przekazuje informacje o jego publikacji
Komisji, Agencji i pozostalym panstwom czlonkowskim.

3. Podczas przygotowywania i aktualizowania planéw wdrazania
przez panstwa cztonkowskie Komisja, wspierana przez Agencjg,
i panstwa cztonkowskie wymieniaja, w stosownych przypadkach, infor-
macje na temat ich tresci, w tym informacje na temat S$rodkow
podjetych na poziomie krajowym w celu identyfikacji i oceny terenow
zanieczyszczonych TZO.

4. Komisja, wspierana przez Agencje, utrzymuje plan wykonania
zobowiazan Unii wynikajacych z konwencji oraz publikuje ten plan,
dokonuje jego przegladu i odpowiednio go uaktualnia w stosownych
przypadkach.
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Artykut 10

Monitorowanie

1. Komisja, wspierana przez Agencje, oraz panstwa czltonkowskie
ustanawiajg lub w stosownych przypadkach utrzymuja, w $cistej wspot-
pracy i zgodnie z aktualnym stanem rozwoju wiedzy i umiejetnosci,
stosowne programy i mechanizmy regularnego przekazywania porow-
nywalnych danych uzyskanych z monitorowania obecno$ci w $rodo-
wisku substancji wymienionych w czgéci A zalacznika III. Przy ustana-
wianiu lub utrzymywaniu takich programéw 1 mechanizméw
uwzglednia si¢ w nalezyty sposdb zmiany wprowadzone w protokole
i w konwencji.

2. Komisja regularnie ocenia ewentualng potrzebe obowiazkowego
monitorowania substancji wymienionej w czesci B zalacznika III.
W S$wietle takiej oceny i wszelkich danych udostgpnionych jej przez
panstwa cztonkowskie Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 18 dotyczacych zmiany zatacznika III
w celu przeniesienia, w stosownych przypadkach, substancji z czesci
B zatacznika III do czeséci A tego zalacznika.

Artykut 11

Wymiana informacji

1. Komisja, Agencja i panstwa cztonkowskie utatwiaja i podejmuja,
wewnatrz Unii i z panstwami trzecimi, wymian¢ informacji dotyczacych
redukcji, minimalizacji lub, tam gdzie jest to mozliwe, wyeliminowania
produkcji, stosowania i uwalniania TZO oraz informacji dotyczacych
alternatyw dla tych substancji, wskazujac przy tym na zwigzane z takimi
alternatywami ryzyko oraz koszty ekonomiczne i spoteczne.

2. W odniesieniu do TZO Komisja, Agencja i panstwa cztonkowskie
w stosownych przypadkach wspierajg i utatwiaja:

a) realizacj¢ programéw na rzecz ksztaltowania $§wiadomosci, w tym
dotyczacych skutkéw tych substancji i ich alternatyw dla zdrowia
1 Srodowiska, jak rowniez redukcji lub wyeliminowania ich produk-
cji, stosowania i uwalniania, a w szczeg6lnoSci programow skiero-
wanych do:

(i) decydentow i osob ksztattujacych polityke;

(ii) szczegolnie wrazliwych grup spolecznych;

b) informowanie spoteczenstwa;

¢) prowadzenie szkolen, w tym szkolen pracownikow, naukowcow,
wychowawcow, personelu technicznego i kadr zarzadzajacych.

3.  Bez uszczerbku dla rozporzadzen (WE) nr 1049/2001 i (WE)
nr 1367/2006 oraz dyrektywy 2003/4/WE informacje dotyczace zdrowia
i bezpieczenstwa ludzi oraz srodowiska nie moga by¢ uznawane za
poufne. Wymieniajac informacje z krajami trzecimi, Komisja, Agencja
i panstwa czlonkowskie zapewniaja ochrong¢ informacji poufnych
zgodnie z prawem Unii.
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Artykut 12

Pomoc techniczna

Zgodnie z art. 12 i 13 konwencji Komisja i panstwa cztonkowskie
wspolpracujg w dostarczaniu na czas odpowiedniej pomocy technicznej
i finansowej panstwom rozwijajacym si¢ i panstwom przechodzacym
transformacj¢ gospodarcza, by wesprze¢ je — na ich wniosek i w ramach
dostepnych zasobow oraz z uwzglednieniem szczego6lnych potrzeb tych
panstw — w rozwijaniu i zwigkszaniu ich zdolnosci do petnego wyko-
nania zobowigzan wynikajagcych z konwencji. Takie wsparcie mozna
réwniez przekaza¢ za posrednictwem osrodkéw regionalnych ustano-
wionych zgodnie z konwencja, organizacji pozarzagdowych lub Agencji.

Artykut 13

Monitorowanie wdrazania

1. Nie naruszajac przepisow dyrektyw 2003/4/WE i 2007/2/WE,
panstwa cztonkowskie sporzadzaja i publikujg sprawozdanie zawie-
rajgce:

a) informacje na temat stosowania niniejszego rozporzadzenia, w tym
informacje dotyczace dziatan w zakresie egzekwowania, naruszen
i kar;

b) informacje opracowane na podstawie zgtoszen otrzymanych zgodnie
z art. 4 ust. 2 1 3, art. 5 ust. 2 i art. 7 ust. 4 lit. b) ppkt (iv);

¢) informacje opracowane na podstawie spisow uwolnien sporzadzo-
nych zgodnie z art. 6 ust. 1;

d) informacje na temat wdrazania zgodnie z krajowymi planami wdra-
zania sporzadzonymi na podstawie art. 9 ust. 2;

e) informacje na temat obecnosci w $rodowisku substancji wymienio-
nych w czgéci A zalgcznika III, opracowane na podstawie art. 10;

f) roczne dane z monitorowania i dane statystyczne na temat rzeczy-
wistej lub szacunkowej tacznej produkcji i wprowadzania do obrotu
substancji wymienionych w zataczniku I lub II, w tym odpowiednie
wskazniki, mapy pogladowe, sprawozdania.

Panstwa czlonkowskie aktualizujg sprawozdanie, o ile dostepne sg nowe
dane lub informacje, a w kazdym razie nie rzadziej niz co trzy lata.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja Komisji i Agencji dostep do infor-
macji zawartych w tych sprawozdaniach.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie udostgpnia informacje,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. ), na platformie informacyjnej monitoro-
wania chemikaliow, podaje ten fakt w sprawozdaniu i uznaje si¢, ze
wypetnito ono obowigzki sprawozdawcze zapisane w tej literze.
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W przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. e), znajduja
si¢ w sprawozdaniu panstwa czlonkowskiego przekazanym Agencji,
Agencja korzysta z platformy informacyjnej monitorowania chemika-
liow, gdzie zestawia, przechowuje i udostgpnia te informacje.

3. Z czestotliwoscig ustalona przez Konferencj¢ Stron Konwencji
Komisja z pomocg Agencji i na podstawie informacji przekazanych
Agencji przez pafstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 1 lit. f) opracowuje
sprawozdanie dotyczace substancji wymienionych w konwencji i przeka-
zuje je Sekretariatowi Konwencji.

4. Agencja sporzadza i publikuje unijne sprawozdanie z przegladu
na podstawie danych, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, opublikowanych lub
zgloszonych przez panstwa cztonkowskie. Unijne sprawozdanie z prze-
gladu obejmuje w stosownych przypadkach wskazniki rezultatow,
skutkow 1 oddzialywania niniejszego rozporzadzenia, unijne mapy
pogladowe oraz sprawozdania panstw czlonkowskich. Agencja aktuali-
zuje unijne sprawozdanie z przegladu co najmniej co sze§¢ miesiecy lub
na wniosek Komisji.

5. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze dotyczace minimal-
nego zakresu informacji, ktore nalezy przekazywac¢ zgodnie z ust. 1,
w tym definicji odpowiednich wskaznikéw, map pogladowych i spra-
wozdan, o ktérych mowa w ust. 1 lit. f). Te akty wykonawcze przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgca, o ktorej mowa w art. 20
ust. 3.

Artykut 14
Kary

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar za naruszanie
niniejszego rozporzadzenia i podejmuja wszelkie $rodki niezbedne
do zapewnienia stosowania tych kar. Przewidziane kary muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Jezeli panstwa cztonkowskie
nie zrobily tego przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia,
zglaszaja te przepisy i $rodki Komisji nie pdzniej niz w dniu 16 lipca
2020 r. oraz bezzwlocznie zglaszaja jej pdzniejsze zmiany.

Artykul 15

Zmiana zalacznikow

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 18
aktow delegowanych dotyczacych zmiany zatacznikow I, II i III
do niniejszego rozporzadzenia w celu dostosowania ich do zmian
w wykazie substancji zawartym w zalacznikach do konwencji lub
do protokotu, na podstawie poparcia przez Uni¢ danej zmiany w drodze
decyzji Rady przyjetej zgodnie z art. 218 ust. 9 TFUE, lub zmiany
istniejacych pozycji lub przepisow zawartych w zalacznikach I i II
do niniejszego rozporzadzenia w celu dostosowania ich do postepu
naukowo-technicznego.

Za kazdym razem gdy Komisja zmienia zatgcznik I, II lub IIT do niniej-
szego rozporzadzenia, przyjmuje odrgbny akt delegowany dla kazdej
substancji.
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2. Komisja prowadzi staty przeglad zatacznikow IV i V, a w stosow-
nych przypadkach przedstawia wnioski ustawodawcze dotyczace
zmiany tych zatacznikéw w celu dostosowania ich do zmian w wykazie
substancji zawartym w zatgcznikach do konwencji lub do protokotu lub
zmiany istniejacych pozycji lub przepisow zawartych w zatacznikach
do niniejszego rozporzadzenia w celu dostosowania ich do postepu
naukowo-technicznego.

Artykut 16
Budzet Agencji

1.  Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia przychody Agencji skta-
daja si¢ z:

a) dotacji unijnej zapisanej w budzecie ogdlnym Unii (sekcja ,,Komis-
ja’);

b) dobrowolnych wktadow panstw cztonkowskich.

2. Przychody i wydatki na dziatania wynikajace niniejszego rozporz-
adzenia sg potaczone z przychodami i wydatkami dotyczacymi dziatan
na mocy rozporzadzenia (UE) nr 649/2012 i sa uwzglgdniane w tej
samej sekcji w budzecie Agencji. Przychody Agencji, o ktorych
mowa w ust. 1, sg wykorzystywane do wykonywania jej zadan wyni-
kajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 17

Formaty i oprogramowanie do publikowania lub zglaszania
informacji

Agencja okre§la we wspolpracy z panstwami czlonkowskimi formaty
i oprogramowanie do publikowania lub zglaszania danych przez
panstwa cztonkowskie na podstawie niniejszego rozporzadzenia
i udostgpnia je nieodptatnie na swojej stronie internetowej. W odnie-
sieniu do zbioréw danych przestrzennych i ustug dotyczacych danych
przestrzennych panstwa cztonkowskie i Agencja opracowujg formaty
zgodnie z wymogami dyrektywy 2007/2/WE. Panstwa czlonkowskie
i inne podmioty podlegajace niniejszemu rozporzadzeniu korzystaja
z tych formatoéw i oprogramowania przy zarzadzaniu swoimi danymi
lub wymianie danych z Agencja.

Artykut 18

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okre$§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktdérych
mowa w art. 4 ust. 3, art. 10 ust. 2 1 art. 15 ust. 1, powierza si¢ Komisji
na okres pigciu lat od dnia 15 lipca 2019 r. Komisja sporzadza spra-
wozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie poézniej niz dziewigé
miesi¢cy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie p6zniej niz
trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 4 ust. 3, art. 10
ust. 2 1 art. 15 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotlaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej Tub w pozniejszym terminie okre§lonym
w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow
delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje sie¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie
z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 3, art. 10 ust. 2
i art. 15 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwodch
miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprze-
ciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Artykut 19

Wiasciwe organy

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza wilasciwy organ lub wlasciwe
organy odpowiedzialne za realizacj¢ zadan administracyjnych i egzekwo-
wanie wymagane niniejszym rozporzadzeniem. Informuje ono Komisje
0 wyznaczeniu takich organdéw nie p6zniej niz trzy miesigce od wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia, chyba ze juz to uczynito przed
wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, oraz informuje Komisje
o kazdej zmianie wyznaczonego wlasciwego organu.

Artykut 20

Procedura komitetowa

1. W sprawach innych niz wskazane w ust. 2 Komisje wspomaga
komitet  ustanowiony na  mocy  art. 133 rozporzadze-
nia (WE) nr 1907/2006. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W sprawach dotyczacych odpadow Komisje wspomaga komitet
ustanowiony na mocy art. 39 dyrektywy 2008/98/WE. Komitet ten
jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyj-
muje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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Artykut 21
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 850/2004 traci moc.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania

do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji znajdujacg
si¢ w zalagczniku VIIL.

Artykut 22

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Czesé A

Substancje wymienione w konwencji i w protokole oraz substancje wymienione tylko w konwencji

Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegblne wytaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub

inna specytfikacja

Eter tetrabromodife-
nylu

C12H6Br40

40088-47-9
i inne

254-787-2
i inne

1. Do celéw niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie

do stezenia eteru tetrabromodifenylu rownego 10 mg/kg lub
mniejszego od tej wartosci (wagowo 0,001 %), jezeli jest on
obecny w substancjach.

. Do celow pozycji dotyczacych tetra-, penta-, heksa-, hepta-

i dekaBDE art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie do sumy st¢zen
tych substancji do 500 mg/kg, jezeli sa one obecne w miesza-
ninach lub wyrobach, z zastrzezeniem przegladu i oceny prze-
prowadzonych przez Komisj¢ do dnia 16 lipca 2021 r. W prze-
gladzie tym ocenia si¢ migdzy innymi wszelkie istotne skutki
dla zdrowia i $rodowiska.

»C1 3. Na zasadzie odstgpstwa zezwala si¢ na produkcje, wpro-

wadzanie do obrotu i stosowanie:

sprzgtu elektrycznego i elektronicznego objetego zakresem dy-
rektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE (). «

. Zezwala si¢ na stosowanie wyrobow zawierajacych eter tetra-

bromodifenylu bedacych juz w uzyciu w Unii przed dniem
25 sierpnia 2010 r. Do tych wyrobow ma zastosowanie
art. 4 ust. 2 akapit trzeci i czwarty.

Eter pentabromodi-
fenylu

C12H5Br50

32534-81-9
i inne

251-084-2
i inne

. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie

do stgzenia eteru pentabromodifenylu rownego 10 mg/kg lub
mniejszego od tej wartosci (wagowo 0,001 %), jezeli jest on
obecny w substancjach.

. Do celow pozycji dotyczacych tetra-, penta-, heksa-, hepta-

i dekaBDE art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie do sumy st¢zen
tych substancji do 500 mg/kg, jezeli sa one obecne w miesza-
ninach lub wyrobach, z zastrzezeniem przegladu i oceny prze-
prowadzonych przez Komisj¢ do dnia 16 lipca 2021 r. W prze-
gladzie tym ocenia si¢ miedzy innymi wszelkie istotne skutki
dla zdrowia i $rodowiska.

. Na zasadzie odstgpstwa zezwala si¢ na produkcje, wprowa-

dzanie do obrotu i stosowanie nastgpujacych produktow:

sprzetu elektrycznego i elektronicznego objetego zakresem dy-
rektywy 2011/65/UE.

. Zezwala si¢ na stosowanie wyrobow zawierajagcych eter

pentabromodifenylu bedacych juz w uzyciu w Unii przed
dniem 25 sierpnia 2010 r. Do tych wyrobéw ma zastosowanie
art. 4 ust. 2 akapit trzeci i czwarty.

Eter heksabromodi-
fenylu

C12H4Br60

36483-60-0
i inne

253-058-6
i inne

. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie

do stgzenia eteru heksabromodifenylu réwnego 10 mg/kg lub
mniejszego od tej wartodci (wagowo 0,001 %), jezeli jest on
obecny w substancjach.
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Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegodlne wylaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub
inna specyfikacja

2. Do celéw pozycji dotyczacych tetra-, penta-, heksa-, hepta-
i dekaBDE art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie do sumy st¢zen
tych substancji do 500 mg/kg, jezeli sa one obecne w miesza-
ninach lub wyrobach, z zastrzezeniem przegladu i oceny prze-
prowadzonych przez Komisj¢ do dnia 16 lipca 2021 r. W prze-
gladzie tym ocenia si¢ miedzy innymi wszelkie istotne skutki
dla zdrowia i $rodowiska.

3. Na zasadzie odstgpstwa zezwala si¢ na produkcjg, wprowa-
dzanie do obrotu i stosowanie:

sprzetu elektrycznego i elektronicznego objetego zakresem dy-
rektywy 2011/65/UE.

4. Zezwala si¢ na stosowanie wyrobow zawierajacych eter
heksabromodifenylu bedacych juz w uzyciu w Unii przed
dniem 25 sierpnia 2010 r. Do tych wyrobow ma zastosowanie
art. 4 ust. 2 akapit trzeci i czwarty.

Eter heptabromodi-
fenylu

C]2H3Br70

68928-80-3
i inne

273-031-2
i inne

1. Do celéw niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
do stgzenia eteru heptabromodifenylu rownego 10 mg/kg lub
mniejszego od tej wartosci (wagowo 0,001 %), jezeli jest on
obecny w substancjach.

2. Do celéow pozycji dotyczacych tetra-, penta-, heksa-, hepta-
i dekaBDE art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie do sumy stgzen
tych substancji do 500 mg/kg, jezeli sa one obecne w miesza-
ninach lub wyrobach, z zastrzezeniem przegladu i oceny prze-
prowadzonych przez Komisj¢ do dnia 16 lipca 2021 r. W prze-
gladzie tym ocenia si¢ migdzy innymi wszelkie istotne skutki
dla zdrowia i $rodowiska.

3. Na zasadzie odstgpstwa zezwala si¢ na produkcje, wprowa-
dzanie do obrotu i stosowanie:

sprzetu elektrycznego i elektronicznego objetego zakresem dy-
rektywy 2011/65/UE.

4. Zezwala si¢ na stosowanie wyrobow zawierajacych eter
heptabromodifenylu bedacych juz w uzyciu w Unii przed
dniem 25 sierpnia 2010 r. Do tych wyrobow ma zastosowanie
art. 4 ust. 2 akapit trzeci i czwarty.

Eter bis(pentabro-
mofenylowy) (eter
dekabromodifenylu;
dekaBDE)

1163-19-5

214-604-9

1. Do celdéw niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
do stezenia dekaBDE rownego 10 mg/kg lub mniejszego od tej
wartosci (wagowo 0,001 %), jezeli jest on obecny w substan-
cjach.

2. Do celow pozycji dotyczacych tetra-, penta-, heksa-, hepta-
i dekaBDE art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie do sumy stgzen
tych substancji do 500 mg/kg, jezeli sa one obecne w miesza-
ninach lub wyrobach, z zastrzezeniem przegladu i oceny prze-
prowadzonych przez Komisj¢ do dnia 16 lipca 2021 r. W prze-
gladzie tym ocenia si¢ miedzy innymi wszelkie istotne skutki
dla zdrowia i $rodowiska.
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Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegodlne wylaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub
inna specyfikacja

3. Na zasadzie odstgpstwa zezwala si¢ na produkcje, wprowa-
dzanie do obrotu i stosowanie dekaBDE do nastepujacych
celow, pod warunkiem ze do grudnia 2019 r. panstwa czlon-
kowskie  przedstawia =~ Komisji  sprawozdanie  zgodnie
z konwencja:

a) w produkcji statkow powietrznych, dla ktorych wystapiono
0 przyznanie homologacji typu przed 2 marca 2019 r.
i uzyskano ja przed grudniem 2022 r. — do 18 grudnia
2023 r. lub, jezeli uzasadniona bedzie dalsza potrzeba —
do 2 marca 2027 r.;

b) w produkcji czesci zamiennych do:

(i) statkow powietrznych, dla ktorych wystapiono o przy-
znanie homologacji typu przed 2 marca 2019 r. i uzys-
kano ja przed grudniem 2022 r., wyprodukowanych
przed 18 grudnia 2023 r. lub, jezeli uzasadniona bedzie
dalsza potrzeba, wyprodukowanych przed 2 marca
2027 r. — do konca okresu eksploatacji tych statkow
powietrznych;

(i) pojazdow silnikowych objetych zakresem dyrektywy
2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%),
wyprodukowanych przed 15 lipca 2019 r. — do 2036
r. lub do konca okresu eksploatacji tych pojazdow silni-
kowych, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat przy-
padnie wczesniej;

c) sprzet elektryczny i elektroniczny objety zakresem dyrekty-
wy 2011/65/UE.

»C1 4. Szczegblne wylgczenia dotyczace czgsci zamiennych do
pojazdoéw silnikowych, o ktorych mowa w pkt. 3 lit. b) ppkt
(i1), maja zastosowanie do produkcji i stosowania komercyj-
nego dekaBDE w co najmniej jednej z nastgpujacych
kategorii: <

a) zastosowania w mechanizmie napgdowym i pod maska
silnika, np. przewody masowe akumulatora, przewody
potaczeniowe akumulatora, rurki przeno$nych uktadow
klimatyzacji (MAC), mechanizmy napgdowe, przepusty
kolektora wydechowego spalin, izolacja pod maska silnika,
przewody 1 wigzki przewodoéw instalacji elektrycznej pod
maska silnika (okablowanie silnika itd.), czujniki predkosci,
przewody gietkie, moduty wentylatora i czujniki spalania
stukowego;

b

=

zastosowania w uktadzie paliwowym, np. przewody pali-
wowe, zbiorniki paliwa oraz zbiorniki paliwa pod
nadwoziem;

c) urzadzenia pirotechniczne i zastosowania, na ktore te
urzadzenia maja wplyw, np. przewody zaplonowe poduszki
powietrznej, pokrycia siedzen i tkaniny na siedzeniach
(tylko gdy jest to istotne ze wzgledu na zastosowanie
poduszki powietrznej) oraz poduszki powietrzne (czotowe
i boczne).

5. Zezwala si¢ na stosowanie wyrobow zawierajacych dekaBDE
bedacych juz w uzyciu w Unii przed dniem 15 lipca 2019 r.
Do tych wyrobéw ma zastosowanie art. 4 ust. 2 akapit trzeci
i czwarty.

6. Bez uszczerbku dla stosowania innych unijnych przepisow
dotyczacych klasyfikacji, pakowania i oznakowania substancji
i mieszanin wyroby, w ktorych zastosowano dekaBDE, sa
oznakowane w catym cyklu Zycia za pomocg etykiety lub
w inny sposob.
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Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegodlne wylaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub
inna specyfikacja

»Cl1 7. Zezwala si¢ na wprowadzanie do obrotu i stosowanie
wyrobow zawierajacych dekaBDE importowanych do celow
okreslonych w szczego6lnych wylaczeniach w pkt. 3 do czasu
wygasnigcia tych wylaczen. Pkt 6 stosuje si¢ tak, jak gdyby
wyroby takie wyprodukowano zgodnie z wylaczeniem
okreslonym w pkt. 3. Wyroby takie bgdace juz w uzyciu
przed data wygasnigcia odpowiednich wylaczen moga byc
nadal stosowane. «

8. Na potrzeby niniejszej pozycji ,.statek powietrzny” oznacza:

a) cywilny statek powietrzny wyprodukowany zgodnie z certy-
fikatem typu wydanym na podstawie rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (}) lub
z zatwierdzeniem projektu wydanym na podstawie prze-
pisow krajowych jednego z umawiajacych si¢ panstw
ICAO, lub dla ktoérego jedno z umawiajacych si¢ panstw
ICAO wydato $wiadectwo zdatnosci do lotu zgodnie
z zalacznikiem 8 do konwencji o migdzynarodowym lotnic-
twie cywilnym;

b) wojskowy statek powietrzny.

Kwas perfluorook-
tanosulfonowy

i jego pochod-

ne (PFOS)

CsF17S0,X

(X = OH, sole
metali (O-M+),
halogenek, amid
i inne pochodne,
w tym polimery)

1763-23-1
2795-39-3
29457-72-5
29081-56-9
70225-14-8
56773-42-3
251099-16-8
4151-50-2
31506-32-8
1691-99-2
24448-09-7

307-35-7
i inne

217-179-8
220-527-1
249-644-6
249-415-0
274-460-8
260-375-3
223-980-3
250-665-8
216-887-4
246-262-1

206-200-6
1 inne

1. Do celéw niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
do stezenia PFOS roéwnego 10 mg/kg lub mniejszego od tej
wartosci (wagowo 0,001 %), jezeli jest on obecny w substan-
cjach lub mieszaninach.

2. Do celoéw niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
do stgzenia PFOS w potproduktach lub wyrobach, lub ich
czgsciach, jezeli stezenie PFOS jest nizsze niz 0,1 % wagowo,
obliczane w stosunku do masy strukturalnie lub mikrostruktu-
ralnie odrgbnych czgsci zawierajacych PFOS, lub, w przypadku
wyrobow widkienniczych badz innych materiatéw powleka-
nych, jezeli iloé¢ PFOS wynosi mniej niz 1 pg/m* powleka-
nego materiatu.

3. Zezwala si¢ na stosowanie wyrobow zawierajacych PFOS
bedacych juz w uzyciu w Unii przed 25 sierpnia 2010 r. Do
tych wyrobow ma zastosowanie art. 4 ust. 2 akapit trzeci
i czwarty.

»M2 4. Jezeli ilos¢ uwalniang do $rodowiska ograniczono do
minimum, zezwala si¢ na produkcje i wprowadzanie do obrotu
do dnia 7 wrzeénia 2025 r. do stosowania w charakterze
filtrow mgly olejowej stosowanych w niedekoracyjnym
twardym chromowaniu (VI) galwanicznym w ukladach
zamknigtych. O ile panstwa czlonkowskie, w ktorych stosuje
si¢ PFOS, przedtoza Komisji do dnia 7 wrze$nia 2024 r. spra-
wozdanie z postgpow w eliminowaniu PFOS i uzasadnig ciaglta
potrzebe korzystania z PFOS, Komisja dokona przegladu
koniecznosci przedtuzenia odstgpstwa dotyczacego tego zasto-
sowania PFOS na okres nie diuzszy niz pig¢ lat do dnia
7 wrzesnia 2025 r. <

Jezeli takie odstepstwo dotyczy produkcji lub stosowania
w instalacjach objetych zakresem dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2008/1/WE (%), zastosowanie majg odpo-
wiednie najlepsze dostepne techniki zapobiegania emisji
PFOS i minimalizowania jej opisane w informacjach publiko-
wanych przez Komisj¢ na podstawie art. 17 ust. 2 akapit drugi
dyrektywy 2008/1/WE.

PM2 —————— <



02019R1021 — PL — 07.09.2020 — 002.001 — 20

Szczegodlne wylaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub

Substancja Nr CAS Nr WE . .
inna specyfikacja
5. Jako metody badan stuzace do wykazania zgodnosci substancji,
mieszanin i wyrobow z pkt. 1 i 2 stosowane sg normy przyjete
przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN). Jako alterna-
tywe dla norm CEN mozna stosowaé¢ dowolng inng metodg
badan, co do ktorej uzytkownik moze wykaza¢ podobna efek-
tywnos¢.
DDT (1,1,1-trich- 50-29-3 200-024-3 —
loro-2,2-bis(4-chlo-
rofenylo) etan)
Chlordan 57-74-9 200-349-0 —
Heksachlorocyklo- 58-89-9 200-401-2 —
heksan, tacznie
z lindanem
319-84-6 206-270-8
319-85-7 206-271-3
608-73-1 210-168-9
Dieldryna 60-57-1 200-484-5 —
Endryna 72-20-8 200-775-7 —
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 —
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 1. Zezwala si¢ na wprowadzanie do obrotu i stosowanie wyrobow
zawierajacych endosulfan bedacych juz w uzyciu do 10 lipca
959-98-8 2012 r. wihacznie.
33213-65-9 2. Do wyrobow, o ktorych mowa w pkt 1, ma zastosowanie art. 4
ust. 2 akapit trzeci i czwarty.
Heksachlorobenzen | 118-74-1 204-273-9 —
Chlordekon 143-50-0 205-601-3 —
Aldryna 309-00-2 206-215-8 —
Pentachlorobenzen | 608-93-5 210-172-0 —
Polichlorowane 1336-36-3 215-648-1 Nie naruszajac przepisow dyrektywy 96/59/WE, zezwala si¢ na
bifenyle (PCB) i inne i inne stosowanie wyrobow bedacych juz w uzyciu w chwili wejscia

w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Tak szybko, jak to mozliwe, ale nie pdzniej niz 31 grudnia 2025 r.
panstwa cztonkowskie identyfikuja 1 wycofuja z wuzycia
urzadzenia (np. transformatory, kondensatory lub inne zbiorniki
zawierajace ciekle pozostatosci) zawierajace wigcej niz 0,005 %
i wigcej niz 0,05 dm® PCB.
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Szczegodlne wylaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub

Substancja Nr CAS Nr WE . .
inna specyfikacja
Mireks 2385-85-5 219-196-6
Toksafen 8001-35-2 232-283-3
Heksabromobifenyl | 36355-01-8 [ 252-994-2
Heksabromocyklo- [ 25637-99-4, | 247-148-4, . Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
dodekan 3194-55-6, 221-695-9 do .stQZenia heksab.romocy’kl.ododekanu réwnego 1 OO n.lg./kg lub
mniejszego od tej wartosci (wagowo 0,01 %), jezeli jest on
,,Heksab’lzomocyklo- 134237-50-6, obecny w substancjach, mieszaninach lub wyrobach badz
dodekan™ oznacza 134237-51-7 wchodzi w sktad wyrobow o zmniejszonej palnosci, z zastrze-
heksabromocyklo- > . o
zeniem przegladu przeprowadzonego przez Komisje do
dodekan, 134237-52-8 22 marca 2019 r.
1,2,5,6,9,10-heksab-
romocyklododekan . Mozna nadal stosowaé wyroby z polistyrenu ekspandowanego
i jego glowne zawierajace heksabromocyklododekan bedace juz w uzyciu
diastereoizomery: w budynkach przed 21 lutego 2018 r. zgodnie z rozporzadze-
alfa-heksabromocy- niem Komisji (UE) 2016/293 (°) i decyzja wykonawcza
klododekan, beta- Komisji 2016/C 12/06 (°) oraz wyroby z polistyrenu ekstrudo-
heksabromocyklo- wanego zawierajace heksabromocyklododekan bedace juz
dodekan i gamma- w uzyciu w budynkach przed 23 czerwca 2016 r. Do tych
heksabromocyklo- wyrobow ma zastosowanie art. 4 ust. 2 akapit trzeci i czwarty.
dodekan.
. Bez uszczerbku dla stosowania innych unijnych przepisow
dotyczacych klasyfikacji, pakowania i oznakowania substancji
i mieszanin wprowadzony do obrotu po 23 marca 2016 r.
polistyren ekspandowany, w ktorym zastosowano heksabromo-
cyklododekan, musi by¢ oznakowany w catym cyklu zycia za
pomoca etykiety lub w inny sposob.
Heksachlorobuta- 87-68-3 201-765-5 . Zezwala si¢ na wprowadzanie do obrotu i stosowanie wyrobow
dien zawierajacych heksachlorobutadien bgdacych juz w uzyciu do
10 lipca 2012 r. wlacznie.
. Do wyrobow, o ktorych mowa w pkt 1, ma zastosowanie art. 4
ust. 2 akapit trzeci i czwarty.
Pentachlorofenol 87-86-5 201-778-6
oraz jego sole i inne i inne
i estry
Polichlorowane 70776-03-3 | 274-864-4 . Zezwala si¢ na wprowadzanie do obrotu i stosowanie wyrobow
naftaleny (7) i inne i inne zawierajacych polichlorowane naftaleny begdacych juz w uzyciu
do 10 lipca 2012 r. wiacznie.
. Do wyrobow, o ktoérych mowa w pkt 1, ma zastosowanie art. 4
ust. 2 akapit trzeci i czwarty.
Chloroalkany C10- | 85535-84-8 | 287-476-5 . Na zasadzie odstgpstwa zezwala si¢ na produkcjg, wprowa-
C13 (krotkotancu- i inne dzanie do obrotu i stosowanie substancji lub mieszanin zawie-

chowe chlorowane
parafiny) (SCCP)

rajacych SCCP w stezeniach nizszych niz 1 % wagowo lub
wyrobow zawierajacych SCCP w  stezeniach nizszych niz
0,15 % wagowo.

. Zezwala si¢ na stosowanie do:

a) zawierajacych SCCP przenos$nikow tasmowych w gornic-
twie oraz szczeliw do watdw i zapor, bedacych juz w uzyciu
do 4 grudnia 2015 r. wiacznie, oraz
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Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegodlne wylaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub
inna specyfikacja

b) wyrobow zawierajacych SCCP innych niz te, o ktorych
mowa w lit. a), bedacych juz w uzyciu do 10 lipca 2012 r.
wiacznie.

3. Do wyrobow, o ktorych mowa w pkt. 2, ma zastosowanie
art. 4 ust. 2 akapit trzeci i czwarty.

Kwas perfluorook-
tanowy (PFOA),
jego sole i zwiazki
pochodne

»-Kwas perfluorook-
tanowy (PFOA),
jego sole i zwigzki
pochodne” ozna-
czaja:

@

(i1)
(iif)

kwas perfluo-
rooktanowy,

w tym
wszelkie jego
izomery
rozgalgzione;

jego sole;

zwigzki
pochodne
PFOA, ktore,
do celow
konwencji, s
wszelkimi
substancjami,
ktore ulegaja
rozktadowi do
PFOA,
wlaczajac w to
wszystkie
substancje

(w tym sole

i polimery)
posiadajace,
jako jeden

z elementow
strukturalnych,
liniowa lub
rozgalgziong
grupeg perfluo-
roheptylowa
z grupa funk-
cyjna
(C7F15)C.

Do zwigzkow
pochodnych PFOA
nie zalicza si¢
nastepujacych
zwigzkow:

@

C8F17-X, gdzie
X =F, Cl, Br;

335-67-1
i inne

206-397-9
i inne

1. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
do stezenia PFOA lub wszelkich jego soli rownego 0,025 mg/
kg lub mniejszego od tej wartosci (wagowo 0,0000025 %),
jezeli jest ono obecne w substancjach, mieszaninach lub
wyrobach.

2. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
do stezenia wszelkich pojedynczych zwigzkéw pochodnych
PFOA 1lub ich potaczenia, rownego 1 mg/kg lub mniejszego
od tej wartosci (wagowo 0,0001 %), jezeli jest ono obecne
w substancjach, mieszaninach lub wyrobach.

3. Do celéw niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
do stgzenia zwigzkéw pochodnych PFOA réwnego 20 mg/kg
lub mniejszego od tej wartosci (wagowo 0,002 %), jezeli jest
ono obecne w substancji, ktora ma by¢ stosowana jako trans-
portowany potprodukt wyodrgbniany w rozumieniu art. 3 pkt
15 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 i przy spetnieniu
Scisle kontrolowanych warunkéw okreslonych w art. 18 ust. 4
lit. a)-f) tego rozporzadzenia w odniesieniu do produkcji
substancji fluorowych o tancuchu weglowym réwnym lub krot-
szym niz 6 atomoéw. Komisja dokonuje przegladu i oceny tego
wylaczenia nie pézniej niz dnia 5.7.2022 r.

4. Do celow niniejszej pozycji art. 4 ust. 1 lit. b) ma zastosowanie
do stezenia PFOA lub jego soli rownego 1 mg/kg lub mniej-
szego od tej wartosci (wagowo 0,0001 %), jezeli jest ono
obecne w mikroproszkach politetrafluoroetylenu (PTFE)
powstajacych w  wyniku promieniowania jonizujacego
o dawce do 400 kilogrejow lub rozktadu termicznego, jak
rowniez w mieszaninach i wyrobach do zastosowan przemy-
stowych i profesjonalnych zawierajacych mikroproszki PTFE.
Unika si¢ wszelkich emisji PFOA podczas wytwarzania i stoso-
wania mikroproszkow PTFE, a jezeli nie jest to mozliwe,
maksymalnie si¢ je ogranicza. Komisja dokonuje przegladu
i oceny tego wylaczenia nie pdzniej niz dnia 5.7.2022 r.

5. Na zasadzie odstgpstwa zezwala si¢ na wytwarzanie, wprowa-
dzanie do obrotu i stosowanie PFOA, jego soli i zwiazkow
pochodnych w nastgpujacych celach:

a) procesy fotolitografii lub trawienia w produkcji potprze-
wodnikow, do dnia 4 lipca 2025 r.;

b) powloki fotograficzne stosowane do filmow, do dnia 4 lipca
2025 r.;

c) olejoodporne i wodoodporne materialy widkiennicze
stluzace do ochrony pracownikoéw przed niebezpiecznymi
ptynami, ktére stanowiag zagrozenie dla ich zdrowia i bezpie-
czenstwa, do dnia 4 lipca 2023 r.;

d) inwazyjne i wyroby medyczne do implantacji, do dnia
4 lipca 2025 r.;

e) wytwarzanie politetrafluoroetylenu (PTFE) i polifluorku
winylidenu (PVDF) do produkcji:

(i) wysokosprawnych, odpornych na korozjg membran
filtrujacych do gazu i wody oraz membran do widkien-
niczych wyrobow medycznych,

(il) wymiennika przemystowego ciepta odpadowego,
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Szczegodlne wylaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub

Substancja Nr CAS Nr WE . .
inna specyfikacja
(i1) polimeréw (iii) szczeliw przemystowych umozliwiajacych zapobie-
fluorowych ganie wyciekom lotnych zwiazkéw organicznych
objetych i czastek PM2,5,
CF;[CF,]-R’, . .
gdzie R” = do dnia 4 lipca 2023 r.
kazda grupa, 6. W drodze odstepstwa stosowanie PFOA, jego soli i zwigzkow
n> 16; pochodnych jest dozwolone w piance gasniczej do usuwania

par paliwa cieklego i pozarow spowodowanych paliwem
ciektym (,,pozar klasy B”) juz zainstalowanych w systemach,
w tym zarowno ruchomych, jak i stacjonarnych, do dnia

(iii) perfluoroalkilo-
wych kwasow

karboksylo- . T . .
wych (w tym 4 lipca 2025 r., z zastrzezeniem nastgpujacych warunkow:
ich soli, a) piany gasniczej, ktora zawiera lub moze zawiera¢ PFOA,
estrow, halo- jego sole lub zwiazki pochodne, nie stosuje si¢ na potrzeby
genkow szkolen;

ibezwodnikow) . e, . . Lo,
zawierajacych b) piany gasniczej, ktora zawiera lub moze zawiera¢ PFOA,
> 8 perfluoro- jego sole lub zwigzki pochodne, nie stosuje si¢ do badan,
&qglowodo- chyba ze wszelkie uwalnianie jest powstrzymane;

row; c) od dnia 1 stycznia 2023 r. stosowanie pianki gasniczej,

ktora zawiera lub moze zawiera¢ PFOA, jego sole lub

(iv) kwasow zwigzki pochodne z PFOS, jest dozwolone wylacznie

perfluoroalka- w miejscach, w ktorych wszelkie uwalnianie jest
nosulfonowych

. powstrzymane;

i perfluorowa-

nych kwasow d) zapasami piany, ktére zawieraja lub moga zawiera¢ PFOA,
sulfonowych jego sole lub zwiazki pochodne, zarzadza si¢ zgodnie z art. 5.
(w tym ich . .

soli, estrow, 7. W drodze odste;pstwa' zeizwala si¢ na stosowanie bromku
halogenkow perﬂuolerookty.l_u zawierajacego jodek perﬂuorookty.lu _do
i bezwodnikow) celow produkcp prodgktow famageutycznych, z zastrzezeniem
zawierajacych przegladu i oceny, ktorych Komlsga dokopa do dnia 3 1 grudnia
> 9 perfluoro- 2026 r., nastgpnie co cztery lata i do dnia 31 grudnia 2036 r.
w,e;glowodo- 8. Zezwala si¢ na stosowanie wyrobow, ktore beda juz w uzyciu
row; w Unii przed dniem 4 lipca 2020 r., zawierajacych PFOA,

jego sole i zwigzki pochodne. Art. 4 ust. 2 akapity trzeci

(v) perfluorookta- . . . S )
i czwarty majg zastosowanie w odniesieniu do tych wyrobow.

nosulfonianu
i jego pochod- 9. »C2 Na zasadzic odstgpstwa, do dnia 3 grudnia 2020 r.
nych (PFOS), zezwala si¢ na stosowanie PFOA, jego soli i zwiazkow
zgodnie pochodnych do nastepujacych celow:
z niniejszym . .. . P
zatgeznikiem. a) wyroby medyczne inne niz do implantacji, objete zakresem
rozporzadzenia (UE) 2017/745 (®);
b) lateksowe farby drukarskie;
¢) nanopowtoki plazmowe.
Dikofol 115-32-2 204-082-0 —

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, s. 88).

(®) Dyrektywa 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 wrzes$nia 2007 r. ustanawiajaca ramy dla homologacji pojazdow
silnikowych i ich przyczep oraz uktadéw, czgsci i oddzielnych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych pojazdow (,,dyrek-
tywa ramowa”) (Dz.U. L 263 z 9.10.2007, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r. w sprawie wspdlnych zasad w zakresie
lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego oraz uchylajace dyrektywe Rady 91/670/EWG,
rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE (Dz.U. L 79 z 19.3.2008, s. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/1/WE z dnia 15 stycznia 2008 r. dotyczaca zintegrowanego zapobiegania
zanieczyszczeniom i ich kontroli (Wersja skodyfikowana) (Dz.U. L 24 z 29.1.2008, s. 8).

(®) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/293 z dnia 1 marca 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 850/2004 Parlamentu Europej-
skiego i Rady dotyczace trwatych zanieczyszczen organicznych w odniesieniu do zalacznika 1 (Dz.U. L 55 z 2.3.2016, s. 4).

(®) Dz.U. C 10 z 13.1.2016, s. 3.

(7) Polichlorowane naftaleny to zwigzki chemiczne zbudowane na podstawie pierScieniowego ukladu naftalenowego, w ktorym co
najmniej jeden atom wodoru zastapiono atomem chloru.

» M1 (*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobow medycznych,

zmiany dyrektywy 2001/83/WE, rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 i rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia
dyrektyw Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG. <
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Cze$é B

Substancje wymienione tylko w protokole

Substancja

Nr CAS

Nr WE

Szczegbdlne wylaczenie w odniesieniu do stosowania jako potprodukt lub
inna specyfikacja
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ZALACZNIK 11

WYKAZ SUBSTANCJI OBJETYCH OGRANICZENIAMI

Cze$é A
Substancje wymienione w konwencji i w protokole
Substancja Nr CAS Nr WE Warunek ograniczenia
Czes¢ B

Substancje wymienione tylko w protokole

Substancja Nr CAS Nr WE Warunek ograniczenia
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ZALACZNIK 11

WYKAZ SUBSTANCJI OBJETYCH PRZEPISAMI DOTYCZACYMI
REDUKCJT UWOLNIEN

CZESC A
Substancja (nr CAS)
Polichlorowane dibenzo-p-dioksyny i dibenzofurany (PCDD/PCDF)
Polichlorowane bifenyle (PCB)
CZESC B
Substancja (nr CAS)
Heksachlorobenzen (HCB) (nr CAS 118-74-1)
Wielopierscieniowe weglowodory aromatyczne (WWA) (1)
Pentachlorobenzen (nr CAS 608-93-5)

Heksachlorobutadien (nr CAS 87-68-3)

Polichlorowane naftaleny (nr CAS 70776-03-3 i inne)

(") W spisach emisji ujmuje si¢ nastgpujace cztery wskaznikowe zwiazki chemiczne:
benzo(a)piren, benzo(b)fluoranten, benzo(k)fluoranten i indeno(1,2,3-cd)piren.
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ZALACZNIK 1V

Wykaz substancji objetych przepisami dotyczacymi gospodarowania odpadami okreslonymi w art. 7

Dopuszczalna warto$¢ stezenia, o ktorej

Substancja Nr CAS Nr WE mowa w art. 7 ust. 4 lit. a)
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 50 mg/kg
959-98-8
33213-65-9
Heksachlorobutadien 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg
Polichlorowane naftaleny (') 10 mg/kg
Chloroalkany C10-13 (krotkotancuchowe | 85535-84-8 287-476-5 10 000 mg/kg
parafiny chlorowane) (SCCP)
Eter tetrabromodifenylu C;,H¢Br O 40088-47-9 254-787-2 Suma stegzen eteru tetrabromodifenylu,
i inne i inne eteru pentabromodifenylu, eteru heksab-
romodifenylu, eteru heptabromodifenylu
i eteru dekabromodifenylu: 1 000 mg/kg.
Eter pentabromodifenylu C;,HsBrsO 32534-81-9 251-084-2 o ) )
i inne i inne Komisja przeprowadzi przeglad tej
dopuszczalnej wartosci stezenia
i w stosownym przypadku i zgodnie
Eter heksabromodifenylu C;,H4BrsO 36483-60-0 253-058-6 z Traktatami przyjmie wniosek ustawo-
i inne i inne dawczy w sprawie obnizenia jej do
500 mg/kg. Komisja przeprowadzi taki
przeglad jak najszybciej, a w kazdym
Eter heptabromodifenylu C,,H;Br;0 68928-80-3 273-031-2 razie nie pozniej niz dnia 16 lipca 2021 .
i inne i inne
Eter dekabromodifenylu C;,Br;¢O 1163-19-5 214-604-9
i inne i inne
Kwas perfluorooktanosulfonowy i jego | 1763-23-1 217-179-8 50 mg/kg
pochodne (PFOS) CgF7SO0,X 9795-39-3 220-527-1
_ . RV
X = OH, sole metali (O-M"), halogenek, 29457-72-5 249-644-6
amid i inne pochodne, w tym polimery)
29081-56-9 249-415-0
70225-14-8 274-460-8
56773-42-3 260-375-3
251099-16-8 | 223-980-3
4151-50-2 250-665-8
31506-32-8 216-887-4
1691-99-2 246-262-1
24448-09-7 206-200-6
307-35-7 b e
i inne
Polichlorowane dibenzo-p-dioksyny 15 pg/kg ?)
i dibenzofurany (PCDD/PCDF)
DDT (1,1,1-trichloro-2,2-bis(4-chlorofe- | 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
nylo) etan)
Chlordan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
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. Dopuszczalna warto$¢ stezenia, o ktorej
Substancja Nr CAS Nr WE mowa w art, 7 ust. 4 lit, a)
Heksachlorocykloheksan, tacznie | 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg
# lindanem 319-84-6 200-401-2
319-85-7 206-270-8
608-73-1 206-271-3
Dieldryna 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endryna 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Heksachlorobenzen 118-74-1 204-273-9 50 mg/kg
Chlordekon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Aldryna 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg
Pentachlorobenzen 608-93-5 210-172-0 50 mg/kg
Polichlorowane bifenyle (PCB) 1336-36-3 215-648-1 50 mg/kg (°)
i inne
Mireks 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg
Toksafen 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Heksabromobifenyl 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg
Heksabromocyklododekan (%) 25637-99-4, 247-148-4 1 000 mg/kg, z zastrzezeniem przegladu
przeprowadzonego przez Komisje do
3194-35-6, 1 2216959 | 50 kwietnia 2019 r.
134237-50-6,
134237-51-7,
134237-52-8

(") Polichlorowane naftaleny to zwiazki chemiczne zbudowane na podstawie pierscieniowego ukladu naftalenowego, w ktorym co
najmniej jeden atom wodoru zastapiono atomem chloru.
(*) Dopuszczalng warto$¢ dla PCDD oraz PCDF oblicza si¢ zgodnie z nastgpujacymi wspolczynnikami réwnowaznymi toksycz-

nosci (TEF):

PCDD TEF PCDF TEF PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 2,3,7,8-TeCDF 0,1 1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDD 1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 OCDF 0,0003
0CDD 0,0003

(®) Zastosowanie ma sposob obliczenia ustanowiony w Standardach Europejskich EN 12766-1 oraz EN 12766-2.
(#) ,,Heksabromocyklododekan™ oznacza heksabromocyklododekan, 1,2,5,6,9,10-heksabromocyklododekan i jego gtéwne diastereoizom-
ery: alfa-heksabromocyklododekan, beta-heksabromocyklododekan i gamma-heksabromocyklododekan.
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ZALACZNIK V

GOSPODAROWANIE ODPADAMI

Czesé 1.
Unieszkodliwianie i odzysk na podstawie art. 7 ust. 2

Do celow art. 7 ust. 2 dopuszcza si¢ nastgpujace procesy unieszkodliwiania
i odzysku odpadéw, przewidziane w zalacznikach 1 i II do dyrektywy
2008/98/WE, o ile sa one stosowane w sposOb zapewniajacy zniszczenie lub
nieodwracalne  przeksztalcenie =~ zawartosci  trwalego  zanieczyszczenia
organicznego.

D9 Obrobka fizyczno-chemiczna.

D10 Przeksztalcanie termiczne na ladzie.

R1 Wykorzystanie gtownie jako paliwa lub innego $rodka wytwarzania
energii, z wylaczeniem odpadow zawierajagcych PCB.

R4 Recykling/odzysk metali i zwigzkow metali, pod nastepujacymi warun-
kami: Dane procesy ogranicza si¢ do pozostatosci z procesow produkeji
zelaza i stali, takich jak pyt lub osady powstate w wyniku oczyszczania
gazoéw lub zgorzelina walcownicza lub zawierajacy cynk pyt stalowni-
czy, pyl z systemow oczyszczania gazow z piecow do wytopu miedzi
oraz podobne odpady i lugowane pozostalosci zawierajace olow
z produkcji metali niezelaznych. Wylacza sie¢ odpady zawierajace
PCB. Dane procesy ogranicza si¢ do procesow odzysku zelaza i stopow
zelaza (wielkie piece, piece szybowe i piece trzonowe) oraz metali
niezelaznych (proces w piecu obrotowym Waelza, procesy kapieli meta-
lowej z wykorzystaniem piecow pionowych lub poziomych), pod
warunkiem ze urzadzenia spelniajg przynajmniej wymogi dotyczace
dopuszczalnych wartosci emisji PCDD i PCDF okreslone zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE ('), nieza-
leznie od tego, czy procesy te objete sg zakresem tej dyrektywy, oraz
bez uszczerbku dla innych przepisow tej dyrektywy.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r.
w sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich
kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).

Przed zniszczeniem lub nieodwracalnym przeksztalceniem na podstawie tej
czeSci niniejszego zalacznika mozna przeprowadzi¢ proces obrobki wstepnej,
pod warunkiem Ze substancja wymieniona w zalaczniku IV wyodrgbniona
z odpadow w trakcie obrobki wstgpnej zostanie nastgpnie unieszkodliwiona
zgodnie z przepisami tej czgSci niniejszego zalacznika. Jezeli tylko cze$¢
produktu lub odpadéw, np. zuzyty sprzet, zawiera trwate zanieczyszczenia orga-
niczne lub jest nimi zanieczyszczona, musi by¢ ona oddzielona, a nastgpnie
unieszkodliwiona zgodnie z wymogami niniejszego rozporzadzenia. Ponadto
przed taka obrobka wstepna lub przed zniszczeniem lub nieodwracalnym prze-
ksztalceniem na podstawie tej czgsci niniejszego zalacznika mozna przeprowa-
dzi¢ procesy ponownego pakowania i czasowego skladowania.

Czesé 2.
Odpady i procesy, do ktérych stosuje si¢ art. 7 ust. 4 lit. b)

Do celow art. 7 ust. 4 lit. b) dozwolone sa nastgpujace procesy w odniesieniu
do wyszczegodlnionych odpadow, okreslonych za pomoca szesciocyfrowego kodu
zgodnie z klasyfikacja zawarta w decyzji Komisji 2000/532/WE (1).

(") Decyzja Komisji 2000/532/WE z dnia 3 maja 2000 r. zastepujaca decyzje 94/3/WE

ustanawiajaca wykaz odpadéw zgodnie z art. 1 lit. a) dyrektywy Rady 75/442/EWG
w sprawie odpadow oraz decyzj¢ Rady 94/904/WE ustanawiajaca wykaz odpadow
niebezpiecznych zgodnie z art. 1 ust. 4 dyrektywy Rady 91/689/EWG w sprawie
odpadéw niebezpiecznych (Dz.U. L 226 z 6.9.2000, s. 3).
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Mozna przeprowadzi¢ procesy obrobki wstepnej przed stalym skladowaniem
zgodnie z t3 czgéciag niniejszego zatacznika, pod warunkiem ze substancja
wymieniona w zalaczniku IV wyodrgbniona z odpadéw w trakcie obrobki
wstepnej zostanie nastgpnie unieszkodliwiona zgodnie z przepisami czesci 1
niniejszego zatacznika. Ponadto przed taka obrobka wstepna lub przed statym
sktadowaniem na podstawie tej czgsci niniejszego zatacznika mozna przeprowa-
dzi¢ procesy ponownego pakowania i czasowego sktadowania.

Odpady wedtug klasyfikacji w decyzji 2000/532/WE

Maksymalne dopuszczalne warto$ci
stezen substancji wymienionych
w zalgczniku IV (1)

Proces

10 ODPADY Z PROCESOW
TERMICZNYCH
10 01 Odpady z elektrowni i innych

zakltadéw energetycznego
spalania paliw (z wylaczeniem
grupy 19)

10 01 14 * ()

Popioly paleniskowe, zuzle
i pyly z kottéw z proceséw
wspolspalania zawierajace
substancje niebezpieczne

10 01 16

Popioly lotne z procesow
wspolspalania zawierajace
substancje niebezpieczne

10 02

Odpady z hutnictwa zelaza
i stali

10 02 07

Odpady state z oczyszczania
gazow odlotowych zawierajace
substancje niebezpieczne

10 03

Odpady z hutnictwa alumi-
nium

10 03 04

Zuzle z produkcji pierwotnej

10 03 08

Stone zuzle z produkcji
wtornej

10 03 09

Czarne kozuchy zuzlowe
z produkcji wtornej

10 03 19

Pyly z gazow odlotowych
zawierajgce substancje niebez-
pieczne

10 03 21

Inne czastki i pyly (facznie

z pytami z mtynéw kulowych)
zawierajgce substancje niebez-
pieczne

10 03 29

Odpady z przetwarzania
stonych zuzli i czarnych
kozuchéw zuzlowych zawie-
rajace substancje niebezpieczne

10 04

Odpady z hutnictwa otowiu

10 04 01

*

Zuzle z produkcji pierwotnej
i wtornej

Chloroalkany C,(-C,3 (krotkotancu-
chowe parafiny chlorowane)
(SCCP): 10 000 mg/kg;

Aldryna: 5000 mg/kg;

Chlordan: 5000 mg/kg;
Chlordekon: 5000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trichloro-2,2-bis(4-chlo-
rofenylo) etan): 5 000 mg/kg;
Dieldryna: 5000 mg/kg;
Endosulfan: 5 000 mg/kg;
Endryna: 5 000 mg/kg;

Heptachlor: 5 000 mg/kg;
Heksabromobifenyl: 5 000 mg/kg;

Heksabromocyklododekan (3):
1 000 mg/kg;

Heksachlorobenzen: 5 000 mg/kg;
Heksachlorobutadien: 1 000 mg/kg;

Heksachlorocykloheksan, facznie
z lindanem: 5 000 mg/kg;

Mireks: 5 000 mg/kg;
Pentachlorobenzen: 5 000 mg/kg;

Kwas perfluorooktanosulfonowy

i jego pochodne (PFOS)
(CgF17S0,X) (X = OH, sole metali
(O-M"), halogenek, amid i inne
pochodne, w tym polimery):

50 mg/ke;

Polichlorowane bifenyle (PCB) (®):
50 mg/kg;

Polichlorowane dibenzo-p-dioksyny
i dibenzofurany: 5 mg/kg;

Polichlorowane naftaleny (*):
1 000 mg/kg;

Suma stgzen eteru tetrabromodife-
nylu (C;,HgBr,40), eteru pentabro-
modifenylu (C;,H;Brs0), eteru
heksabromodifenylu (C;,H4BrsO)

i eteru heptabromodifenylu
(C1,H3Br;0): 10 000 mg/kg;

Toksafen: 5000 mg/kg.

Stale sktadowanie jest dozwo-
lone wylacznie po spetnieniu
wszystkich nastepujacych
warunkow:

1) Sktadowanie odbywa si¢
w jednym z nastepujacych
miejsc:

— bezpiecznym, glebokim,
podziemnym magazynie
zbudowanym w twardej
skale;

— kopalniach soli;

— skladowisku  odpadow
niebezpiecznych  (pod
warunkiem Ze odpady
zostaly zestalone lub —
jezeli jest to technicznie
wykonalne — czgéciowo
zestabilizowane, zgodnie
z wymogami dotycz-
gcymi klasyfikacji od-
padow w podrozdziale
19 03 decyzji 2000/532/
WE).

Przestrzega si¢ przepisow
dyrektywy Rady 1999/31/
WE (*) i decyzji Rady
2003/33/WE (3).

3) Udowodniono, ze wybrany

proces jest bardziej poz-
adany dla $rodowiska.

2

~
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Odpady wedtug klasyfikacji w decyzji 2000/532/WE

Maksymalne dopuszczalne wartos$ci
stgzen substancji wymienionych
w zatgczniku IV (1)

Proces

10 04 02 * Kozuchy zuzlowe i zgary
z produkcji pierwotnej i wtornej

10 04 04 * Pyly z gazéow odlotowych

10 04 05 * Inne czastki i pyly

10 04 06 * Odpady state z oczyszczania
gazow

10 05 Odpady z hutnictwa cynku

10 05 03 * Pyty z gazoéw odlotowych

10 05 05 * Odpady state z oczyszczania
gazow

10 06 Odpady z hutnictwa miedzi

10 06 03 * Pyly z gazow odlotowych

10 06 06 * Odpady state z oczyszczania
gazow

10 08 Odpady z hutnictwa pozosta-
tych metali niezelaznych

10 08 08 * Stone zuzle z produkcji pier-
wotnej 1 wtornej

10 08 15 * Pyly z gazéow odlotowych
zawierajace substancje niebez-
pieczne

10 09 Odpady z odlewnictwa zelaza

10 09 09 * Pyly z gazow odlotowych
zawierajace substancje niebez-
pieczne

16 ODPADY NIEUJETE
W INNYCH GRUPACH
W WYKAZIE

16 11 Zuzyte oktadziny i materialy
ogniotrwale

16 11 01 * Weglopochodne oktadziny
i materialy ogniotrwale
z procesOw metalurgicznych
zawierajace substancje niebez-
pieczne

16 11 03 * Inne oktadziny i materiaty

ogniotrwale z procesow meta-
lurgicznych zawierajace
substancje niebezpieczne




02019R1021 — PL — 07.09.2020 — 002.001 — 32

Odpady wedtug klasyfikacji w decyzji 2000/532/WE

Maksymalne dopuszczalne wartos$ci
stgzen substancji wymienionych
w zatgczniku IV (1)

Proces

17

ODPADY Z BUDOWY
I ROZBIORKI OBIEKTOW
BUDOWLANYCH (W TYM
ZIEMIA WYDOBYTA

7 TERENOW ZANIE-
CZYSZCZONYCH)

17 01

Beton, cegty, plyty i ceramika

17 01 06 *

Zmieszane lub oddzielone
frakcje betonu, cegiel, ptyt
i ceramiki zawierajace
substancje niebezpieczne

17 05

Gleba i ziemia (w tym ziemia
wydobyta z terenow zanie-
czyszczonych), kamienie

i urobek z poglebiania

17 05 03 *

Gleba i ziemia oraz kamienie,
zawierajace substancje niebez-
pieczne

17 09

Inne odpady z budowy
i rozbiorki

17 09 02 *

Odpady z budowy i rozbiorki
zawierajace PCB, z wylacze-
niem sprzetu zawierajacego
PCB

17 09 03 *

Inne odpady z budowy

i rozbiorki (w tym odpady
zmieszane) zawierajace
substancje niebezpieczne

19

ODPADY Z URZADZEN
SLUZACYCH ZAGOSPODA-
ROWANIU ODPADOW,
POZAZAKLADOWYCH
OCZYSZCZALNI SCIEKOW
I UZDATNIANIA WODY DO
SPOZYCIA PRZEZ LUDZI
ORAZ WODY DO CELOW
PRZEMYSLOWYCH

19 01

Odpady z termicznego prze-
ksztalcania odpadow

19 01 07 *

Odpady state z oczyszczania
gazu

19 01 11 *

Popioty paleniskowe 1 zuzle
zawierajace substancje niebez-
pieczne

19 01 13 *

Popioty lotne zawierajace
substancje niebezpieczne
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Odpady wedtug klasyfikacji w decyzji 2000/532/WE

Maksymalne dopuszczalne wartos$ci
stgzen substancji wymienionych
w zatgczniku IV (1)

Proces

19 01 15 * Pyt z kottéw zawierajacy
substancje niebezpieczne

19 04 Odpady zeszklone i z procesow
zeszkliwiania

19 04 02 * Popioty lotne i inne odpady
z oczyszczania gazow odloto-
wych

19 04 03 * Niezeszklona faza stata

(") Te dopuszczalne warto$ci maja zastosowanie wylacznie do skladowisk odpadow niebezpiecznych, a nie maja zastosowania do
statych podziemnych sktadowisk odpadow niebezpiecznych, w tym kopalni soli.
() Wszelkie odpady oznaczone gwiazdka ,,*” sa uznawane za odpady niebezpieczne zgodnie z dyrektywa 2008/98/WE i podlegaja
przepisom tej dyrektywy.
() ,,Heksabromocyklododekan™ oznacza heksabromocyklododekan, 1,2,5,6,9,10-heksabromocyklododekan i jego gtowne diastereoizo-

mery: alfa-heksabromocyklododekan, beta-heksabromocyklododekan i gamma-heksabromocyklododekan.

(*) Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania odpadow (Dz.U. L 182 z 16.7.1999, s. 1).
(®) Decyzja Rady 2003/33/WE z dnia 19 grudnia 2002 r. ustanawiajaca kryteria i procedury przyjecia odpadow na skladowiska, na

podstawie art. 16 i zatacznika II do dyrektywy 1999/31/WE (Dz.U. L 11 z 16.1.2003, s. 27).
(°) Stosuje si¢ metode obliczania okreslong w europejskich normach EN 12766-1 i EN 12766-2.

Maksymalng dopuszczalng warto$¢ stezenia polichlorowanych dibenzo-p-dioksyn
i dibenzofuranow (PCDD i PCDF) oblicza si¢ zgodnie z nast¢pujacymi wspol-
czynnikami rownowaznymi toksycznosci (TEF):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3.,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01

OCDF

0,0003
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ZALACZNIK VI

Uchylone rozporzadzenie i wykaz jego kolejnych zmian

Rozporzadzenie (WE) nr 850/2004 Parlamentu Europej-
skiego i Rady

(Dz.U. L 158 z 30.4.2004, s. 7)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1195/2006
(Dz.U. L 217 z 8.8.2006, s. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 172/2007
(Dz.U. L 55 z 23.2.2007, s. 1)

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 323/2007
(Dz.U. L 85 z 27.3.2007, s. 3)

Rozporzadzenie (WE) nr 219/2009 Parlamentu Europej-
skiego i Rady

(Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 109)

Tylko 3.7

zalacznika

pkt

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 304/2009
(Dz.U. L 96 z 15.4.2009, s. 33)

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 756/2010
(Dz.U. L 223 z 25.8.2010, s. 20)

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 757/2010
(Dz.U. L 223 z 25.8.2010, s. 29)

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 519/2012
(Dz.U. L 159 z 20.6.2012, s. 1)

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1342/2014
(Dz.U. L 363 z 18.12.2014, s. 67)

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/2030
(Dz.U. L 298 z 14.11.2015, s. 1)

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/293
(Dz.U. L 55 z 2.3.2016, s. 4)

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/460
(Dz.U. L 80 z 31.3.2016, s. 17)
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ZALACZNIK VII

TABELA KORELACJI

Rozporzadzenie (WE) nr 850/2004

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 ust.

1

2 formuta wprowadzajaca

2 lit. a)-d)

2 lit. ¢)

2 lit. f)

2 lit. )

1 ust.

4 ust.

1 ust.

7 ust.

7 ust.

7 ust.

10

11

12 ust.

12 ust

12 ust

12 ust

12 ust.

1-3

1 do 4

1
.3 lit. a)

.3 lit. b)

. 3 lit. ¢)

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1

2 formuta wprowadzajaca

2 pkt
2 pkt
2 pkt
2 pkt
2 pkt
2 pkt
3 ust.
3 ust.
3 ust.
4 ust.
4 ust.
4 ust.
5

6

7 ust.
7 ust.

7 ust.

10
11

12

13 ust.

13 ust.

13 ust.

13 ust.

13 ust.

13 ust.

13 ust

14

5-7

8

9

10

11-13

1-3

415

1-3

3 lit. d)

1 do 4

.2

1 lit.

1 lit.

1 lit.

1 lit.

1 lit.

1 lit.

a)
b)
<)
d
°)
f)
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Rozporzadzenie (WE) nr 850/2004

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

12 ust. 4

12 ust. 5

12 ust. 6

13

14

7 ust. 5

19

zalaczniki -V

art. 13 ust. 3

art. 13 ust. 41 5
art. 14

art. 15 ust. 1
art. 15 ust. 2
art. 16

art. 17

art. 18

art. 19

art. 20

art. 21

art. 22
zatgczniki -V
zalacznik VI

zatgcznik VII
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